Recommended distance
#from the ground: 130 cm

| Fix the sliding undercarriage (composed by n.| couple of runners
fixed onto the plate) to the wardrobe shoulder with self-tapping
screws Please, use the piercing template to pierce correctly,

2.0nce the parts have been fixed to the wardrobe shoulders
(as upon indicated) insert the adjustable bearing , to which
the mirror is fixed. Be careful on inserting the tumed pin into
the infenor part of the mirror and the fillister screwhead with

PIERCING TEMPLATE FOR ASSEMBLING its relative washer mto the supenor part,

THE PULL OUT REVOLVING MIRROR
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a partir du plancher : 130cm ' __T
1- Fixez les sous-chariots de coulisse (composé d’une paire de |
coulisses fixée sur la plaque) sur I'épaule du garde-robe avec des |
vis auto-percgantes. Utilisez le gabarit pour percer correctement.
2- Une fois que ces parties sont installées a I'épaule du garde- |
robe (comme indiqué plus-haut) insérez la bille ajustable, a
laquelle le miroir est fixé. Faites attention de fixer la tige |
tournée dans la partie inférieure du miroir et la vis avec sa
GABARIT DE PERCAGE POUR rondelle dans la partie supérieure. |
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(NN} / fermer avec la poignée en plastique afin d’éviter des ouvertures
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